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Encontrard aqui informacdes sobre a procura de um intérprete para atuar no
ambito de processos judiciais ou de um tradutor, se necessario através de um
sitio Web oficial.

Como encontrar um tradutor em Franca

0 servico de documentacao e estudos do Tribunal de Cassacao (Cour de cassation) disponibiliza no seu sitio
Web:

e a lista, em formato PDF, dos peritos aprovados pelo Tribunal de Cassacdo. O referido sitio Web inclui
ainda hiperligacdes para os sitios Web de certos tribunais de recurso. A lista de peritos aprovados pelo
Tribunal de Cassacao é elaborada anualmente pela Mesa do Tribunal.

e listas de peritos judiciais elaboradas por cada tribunal de recurso, que incluem, nomeadamente, os
peritos inscritos nas rubricas de traducao e interpretacao. As listas de peritos judiciais elaboradas pelos
tribunais de recurso sao atualizadas por estes e transmitidas, com uma frequéncia variavel, ao Tribunal
de Cassacao.

O Tribunal de Cassacdo ndo dispde de uma base de dados propriamente dita, que integre todos os intérpretes e
tradutores.

Existem listas com os nomes, contactos, ano de nascimento e especialidade dos peritos para 36 tribunais de
recurso.

A procura de um tradutor ou de um intérprete é um servico pago?

Nao, o acesso aos sitios Web ndo estd sujeito a quaisquer restricdes.

Contexto ou antecedentes histéricos das listas de tradutores em Franca

Antecedentes histéricos

As primeiras listas de peritos foram oficialmente introduzidas no sistema judiciario francés, em matéria penal,
por uma lei de 30 de novembro de 1892.

Paralelamente, existiam listas oficiosas de técnicos normalmente designados em matéria civel.

A Lein.° 71-498, de 29 de junho de 1971, criou, para os tribunais judiciais, uma lista Unica simultaneamente
civel e penal em cada tribunal de recurso, na qual os peritos inscritos se encontram classificados por
especialidade. Essa lista era completada e alterada todos os anos. A inscricao era renovada anualmente mas, na
pratica, era restabelecida para os peritos que nao tivessem sido objeto de criticas graves. Foi criada igualmente
uma lista nacional de peritos, elaborada pela Mesa do Tribunal de Cassacdo, que funcionava em condicdes
comparaveis.
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Condic0es de inscricao

A inscricao nas listas de peritos judiciais foi profundamente reformada pela Lei n.° 2004-130, de 11 de fevereiro

de 2004, e pelo Decreto n.° 2004-1463, de 23 de dezembro de 2004. No que diz respeito as lista dos tribunais de
recurso, os pedidos sao enviados anualmente, antes de 1 de margo, ao Procurador da Republica junto do tribunal
de grande instancia da sede do Tribunal de Recurso. O Procurador da Republica instrui os pedidos de inscricao e
transmite-os ao procurador-geral, que consulta o primeiro presidente do tribunal de recurso.

As listas sao elaboradas anualmente, durante a primeira quinzena de novembro, pelo plenario dos magistrados
judiciais do tribunal de recurso, que tem em conta as necessidades dos tribunais da sua jurisdicao.

A inscricdo inicial nas listas dos tribunais de recurso, numa rubrica especifica, é feita por um periodo probatério
de cinco anos, no termo dos quais a experiéncia do interessado e a aquisicao dos conhecimentos juridicos
necessarios ao bom desempenho das suas funcdes sao avaliadas na perspetiva de uma eventual reinscricao
mediante apresentacdo de uma nova candidatura. O perito é, em seguida, reinscrito por um periodo de cinco
anos, apos reapreciacao do seu dossié e a emissdo de parecer por uma comissao constituida por peritos e
magistrados.

O Decreto n.° 2012-1451, de 24 de dezembro de 2012, veio precisar os critérios de inscricao ja previstos no
Decreto n.° 2004-1463, de 23 de dezembro de 2004. Os pedidos devem ser analisados tendo em conta as
qualificacdes e a experiéncia profissional dos candidatos, incluindo as competéncias adquiridas em qualquer
outro Estado Membro da Unido Europeia e o interesse manifestado em colaborar com o servico publico da
justica.

Sé podem ser inscritos na lista nacional os peritos que constem da lista de um tribunal de recurso ha cinco anos
consecutivos ou que comprovem possuir competéncias reconhecidas num Estado-Membro da Unido Europeia
que nado a Franca e adquiridas, nomeadamente, através do exercicio nesse Estado, durante pelo menos cinco
anos, de atividades suscetiveis de fornecer aos tribunais informac0es técnicas no ambito da sua atividade
judicial.

A inscricdo na lista nacional é efetuada por um periodo de sete anos.

No que se refere ao processo de inscricao ou reinscricao nesta lista, o procurador-geral junto do Tribunal de
Cassacao recebe esses pedidos, que devem ser apresentados antes de 1 de marco, instrui-os e recolhe o
parecer do primeiro presidente e do procurador-geral junto do tribunal de recurso onde o interessado se
encontra inscrito. Na primeira quinzena de dezembro, a Mesa do Tribunal de Cassacao elabora depois a lista
nacional, sem consultar a procuradoria-geral.

Nomenclatura das rubricas das listas de peritos

Nos termos do artigo 1.2 do Decreto n.° 2004-1463, de 23 de dezembro de 2004, um despacho do Ministro da
Justica de 10 de junho de 2005 estabeleceu, para o conjunto do territério nacional, uma nomenclatura
harmonizada das rubricas das listas de peritos. A lista estd dividida em ramos (de natureza econémica, como,
por exemplo, a agricultura, a salde, a indUstria...), rubricas (correspondentes a disciplinas, como, por exemplo, a
medicina, a cirurgia) e especialidades (que especifica as disciplinas: alergologia, cirurgia digestiva...). Existe um
ramo « H » «interpretacao-traducao», que inclui uma rubrica interpretacao (« H1 ») e uma rubrica traducao («
H2 »), divididas em especialidades por categorias linguisticas (linguas romanicas, germanicas, eslavas...). As
especialidades possuem assim titulos suficientemente abrangentes para incluirem todas as linguas faladas ou
escritas. Inclui igualmente uma rubrica linguagem gestual e linguagem oral com apoio gestual (« H3 »).

No ambito da elaboracao da nova nomenclatura harmonizada das especialidades dos peritos, os tradutores e os
intérpretes foram pois mantidos nas listas de peritos judicidrios, embora incluidos numa rubrica especifica. Com
efeito, embora esses profissionais nao tenham por principal missao a realizacao de peritagens no sentido estrito
do termo, nao deixam de ser, tal como os peritos judicidrios, colaboradores ocasionais do servico publico da
justica, e podem, se for caso disso, ser designados na qualidade de técnicos, nos termos do artigo 232.2 do
Codigo de Processo Civil, para realizar, a pedido dos tribunais, verdadeiros atos de instrucao, nomeadamente
consultas.

Tendo em conta estas consideracdes, nao se afigurou oportuno, no ambito da reforma de 2004, sujeitar os



tradutores e os intérpretes a um regime especial de inscricdo em listas distintas.
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As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servigos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissdo Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.



